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“MANOS SUCIAS™

No le riftas, mujer, tanto al nifio
ni le llames Judas
porque vuelva a casa con las suelas rotas
y las manos sucias.
No le rifias, mujer, no le rifas;
ces que te figuras
que es el anico nifio en el mundo
que juegue y que bulla?
¢No es mejor que destroce el calzado
que no le veas postrado en la cuna?
¢No es mejor que te atruene la casa
y lleve las manos muy sucias, muy sucias?
Con eso y con todo, cuando con sus manos
aprieta las mias, ya torpes y rudas,
mis males se aquietan,
mis ojos se alumbran,
y todo lo veo con luces solares
aun siendo de noche sin luna.
No le rifias, mujer, no le rifias
si rompe el calzado y si lleva las manitas sucias.
iQuién me diera tener adn al lado
a aquella nenita tan linda y tan rubia
que se nos fué al Cielo
l}enando nuestca alma de pena y negrura;
quién me diera tenerla a mi lado
haciendo diabluras;
rompiendo calzado;

cruzando mi cuello con sus manos sucias!

Rarae. GONZALEZ CASTELL
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“PEDRITO DE ANDIA”: RAFAEL SANCHEL MAZAS

4 { BBEpriTo de Andia’’ es la historia de un mocosuelo vascongado
de limpio linaje, que va para mozo. Esa historia a mi, espa-
fiol de la incomoda y arriesgada Espana de estos dias, me

interesa sobremanera. Tanto, que voy a aventurarme a escribir lo

que sigue, en medio del coro general de alabanzas, sabiendo que me
expongo a que ‘'lo que sigue’* sea pasto de la duda, la murmuracién

y el enojo. Pero no me importa. El clima publico, las letras de este

pais estan huérfanos, hace mas tiempo del debido, de honradez y

veracidad, y es obligacién moral del que tenga titulos para ello, del

que sepa y pueda, intentar lo imposible porque las recobren. Sin
esas virtudes no hay literatura, no hay politica, no hay convivencia:
juego de ideas. En rigor, sin esas virtudes no hay vida; al menos,
vida conforme a los principios de libertad y responsabilidad que de-
ben presidir cada acto de los hombres, al tenor de la naturaleza libre
y responsable que es atributo de su alma, fuero de su corazoén...
Mas no nos salgamos de lo que ahora incumbe.

PROLOGO OBLIGADO

Me interesa dejar sentado. por lo pronto, que mueve mi pluma
una razén no estrictamente literaria, de indole politica—si es que
toda actividad humana, incluso la literaria, por el hecho de serlo, no
es ya politica— y de muchos quilates - en el mas profundo y noble
sentido de la palabra. Hago anticipadamente la advertencia para que
nadie se llame a engano. Ante ‘‘Pedrito de Andia‘’ el autor de estas
lineas es beligerante; con una beligerancia reflexiva, fruto de una
larga meditacién y de un no menos dilatado, casiinsultante respeto
intelectual por el escritor que le ha dado a luz, Rafael Sanchez Ma-
zas. Este respeto, mas que nada, me confiere el derecho a hablar, y
por si fuera poco este derecho, una vieja deuda politica que yo esti-
mo que el envidiable escritor tiene contraida y no saldada con un
importante numero de espafoles, a los que un dia sac6 de sus casi-
llas e hizo vivir ardientemente, hablandoles de cosas incémodas pero
bellas por las que merecia la pena dejarse matar. En nombre de
ellos escribo. Lo hago sin acritud. Si, no obstante, una cierta e in-
voluntaria amargura asoma su rostro por entre estos renglones; sepa
desde ahora el lector que no he podido curarme de ella.

Acaso muchos piensen que la razén politica que invoco carece de
significacion a la hora de enjuiciar una novela, o no es de peso. En-
tre esos muchos estoy seguro que no se encuentra Rafael Sanchez
Mazas. Fl mejor que nadie conoce el dramatico significado que en-
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cierra la conocida frase de Aristételes: “‘El hombre es un animal po-
litico'‘, o, para decirlo con palabras menos severas,.p((eiro 23 menos
graves, la cantidad de pélvpra que puede ponersz:1 a arder 2 1;{1 SO-
neto. {No digamos en un libro de clara y apretada prose;lca be ana,
de la mejor que se ha escrito ngnca! Como muy pocos €l sabe qule;,
quiera que no, dormido o despierto, el hombre piensa y Sugi’la poli-
ticamente—le es imposible hacerlo de otra manera-—y la nobleza del
material sobre que esa palabra—politica—esta ec!lflcada. Fuer’a otro
Rafael Sanchez Mazas y no viniera de donde viene, y pqdrla sus-
traerse a la grave responsabilidad. El, no. Una inteligencia tan en
equilibrio y de formacion tan rigurosa como la suya ha gontraldo
consigo mismo y para con el préjimo unos deberes que bajo excusa
ninguna_estd autorizado a convertir en pasajeros, tanto menos a
eludir. Creo—y yo sé mejor que nadie lo que me cuesta folrmular esta
acusacién—que es lo que el escritor falangista Rafael Sdnchez Ma-
zas ha venido haciendo durante cerca de quince anos, salvo alguna
que otra inmersién en la vida ptublica activa, casi siempre comp’atl'-
ble con sus famosas ‘‘retiradas‘* a Coria, y algtin que otro esporadi-
co desahogo literario; eso si, de originalidad y factura realmente
asombrosas.

No sé lo que el hombre de doble rostro—de accién y de letras_——
que hay en Rafael Sanchez Mazas pensara a solas con su conciencia
respecto del trigo maduro y granado, listo para ir al molino, que ha
acopiado en este tiempo. Me consta que si tiene idea justa de los
talentos de que es depositario ante Dios. Personalmente opino—y
reitero el pesar que, no s6lo por él, me produce verme obligado a
emitir juicio tan en todos sentidos poco halagador para mi—opino
que la recoleccién no estd en consonancia con la simiente, los do-
nes con los frutos.

Un dia la juventud espafiola, concitada por él en torno a cuestio-
nes politicas e intelectuales de primer orden, abri6 a Rafael Sanchez
Mazas un crédito de fé casi ilimitado y se puso a esperar, sin dema-
siada prisa ni exigencias, a que el tiempo pasara. Hoy ese tiempo
ha pasado.

En sefal de que algo ha sido llevado a efecto, el escritor vuelve
de su retiro con un libro ricamente compuesto, envuelto en papel de
celofén, entre las manos. La cubierta reza: ‘‘La vida nueva de Pedri-
to de Andia‘’. Abramos ese libro con méaxima devocién y rectitud y
veamos las ideas que su lectura nos sugiere, las respuestas no anec-
doéticas o de puro alarde literario con que responde a nuestras serias
y fervientes interrogaciones. ‘

RESPUESTAS

: En mi concepto, para medir ‘‘La vida nueva de Pedrito de An-
dia‘‘, como toda otra obra de creacién intelectual, hay dos medidas.
.Una, la de uso comaun, la que se aplica a la generalidad de los hom-
bres de letras, con un rasero no demasiado exigente. Otra, la que
podriamos llamar de oro: medida rigurosisima, como que va a juz-
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gar obras no digamos eternas porque nada salido del hombre lo es,
sino su alma, pero si perdurables, contra las que durante bastantes
més anos de lo normal el tiempo va a embestir intitilmente.

Ya advierte el lector que estoy refiriéndome a las cumbres de la
literatura universal que se llaman Don Quijote: Cervantes; Rormeo
y Julieta, Hamlet: Shakespeare; Rojo y Negro: Sthendal: Papd
Goriot: Balzac; Los hermanos Karamozov, Crimen y Castigo:
Dostoiewski..., por aludir s6lo a las mas egregias e inalcanzables.
Luego vienen, en segundo escalén, la serie de los Joyce, Galdés, Wa-
serman, Baroja, Mann, Faulkner..., sensiblemente mas cercanos a
nosotros, sobre los que todavia el juez inapelable, el tiempo, no ha
dictado sentencia definitiva. Respecto de ellos, siendo como sin du-
da son maestros en el género, atin queda por discriminar lo que en
su obra hay de ganga pegadiza, innecesaria y lo qué de pureza inmar-
chitable. Es una ley en tltimo extremo moral, que guarda en la tro-
je comun el grano limpio, patrimonio de todos, y da la paja al vien-
to. El secreto esta, para el escritor, en no dejarse ir sin protesta,
sin lucha. Es el peso especifico de su obra, en definitiva su densidad
humana, la que le salva o le pierde; frecuentemente no sélo a los
ojos de las generaciones futuras, también a los de sus propios con-
tempordneos. En esto, como por lo comtn en la mayoria de las
cosas nacidas del corazén del hombre, se engana a si mismo quien
supone que engana a los deméas dandoles gato por liebre, mercancia
falsificada con etiqueta de calidad. Hay una balanza de precisién
para medir los quilates del pensamiento y el sentimiento humanos,
su profundidad, que casi nunca falla, por més que circunstancial-
mente las apariencias hagan suponer otra cosa. A la larga—en oca-
siones a la corta—sélo queda lo que debe, 1o que no puede pasar...
Y es mentira que no se sepa por qué unas cosas permanecen, sefa-
ladas con el dedo de Dios, y otras huyen sin dejar tras de si el me-
nor rastro. Se sabe. Lo imperecedero es lo verdadero, lo comin a
todos, lo que de sencillo que es no necesita demostracién: aquéllo
en lo que uno se siente interpretado, comprendido, con una suerte
de comprension que hace innecesarias las explicaciones.

¢En qué medida ‘'La vida nueva de Pedrito de Andia‘’ cumple esa
ley durea de la creacion literaria, y cuél debe serle aplicada? Es lo
que vamos a ver seguidamente, adentrandonos en su examen, sin
sombra alguna de previo mal propésito.

En principio, Rafael Sanchez Mazas, debe sentirse orgulloso de
mis palabras de hasta ahora, ciertamente para él honrosisimas.
El hecho de que al hablar de su libro haya considerado oportuna la
mencién de los titulos y nombres invocados arriba, me parece. su-
ficiente como para dejar satisfecho al mas puntilloso. En la cita hay
implicito un elogio de gran calibre, ganado en buena lid, hijo de sus
reales méritos, que, por supuesto, en modo alguno tiene que agra-
decerme. Lo he considerado de justicia; y mejor que muchas pala-
bras mias indatiles él explica ese respeto intelectual aludido al co-
mienzo de esta cronica, lo algo positivamente grande que buen nu-
mero de espafioles esperamos de Rafael Sanchez Mazas, desde una
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edad la nuestra de entonces en queé todo, lo menos verosimil pa-

i ible, v cercano lo mas remoto. : ;
re(:ll?lepc(l)l?;a ’ciyta, el mismo deber mora}l me lleva a decir que, since-
ramente, a juicio mio ‘‘Pedrito de Andia'‘ no resiste la cSc’)lmparaclén.
No simplemente esta novela, la obra entera de Rafa_el 4nchez Ma-
zas adolece de un defecto, se resiente, a mi ver—repxto—dp una con-
tradiccién: la que se produce en el complejo pero ineludible mgndo
que es la conciencia cuando la gonducta va por un lad’o y las ideas
por otro. Es claro para el que firma estas lineas que ése y no otro
es el caso del autor de ‘‘Pedrito de Andia"’. Rafael Sanchez Mazas
es una de las mentes mas luminosas de Espana. Rafael San;hez
Mazas, por su formacién humanistica y su profunda cultura religio-
sa e histérica, ve los problemas con una claridad que a muy pocos
les es dado alcanzar. Rafael Sanchez Mazas, sabe lo ha sabido
desde muy pronto con una certeza abrumadora—por qué las cosas.
son como son y por qué no pueden ser de manera distinta; en resu-
men: que la vida, contra lo que suele creerse, esta prenada de 16gica,
se resuelve, partiendo de premisas verdaderas, con silogismo...

En el caso de Rafael Sanchez Mazas las premisas son validas; la
consecuencia, no.

Si el equivocado soy yo, la obra de manana se encargara de des-
mentirme. En caso contrario, debemos plantearnos el dilema que
sigue: O Rafael Sanchez Mazas vale menos de lo que la mayoria he-
mos creido, o Rafael Sanchez Mazas, ha hurtado el bulto, por temor 0
comodidad, al que era deber suyo de intelectual, de politico, de hom-
bre. Yo me inclino por esto tGltimo. Nadie podré hacerme confesar
que lo que este pais tiene derecho a exigir de Rafael Sanchez Mazas,
es lo que hasta el presente ha dado de si el escritor: esporadicas in-
cursiones en la vida puablica; un ensayo, poco conocido, enjuician-
do la politica del Vaticano, de esos que luego se retiran de las libre-

rias; unas notas sobre estética; una novela aceptable—''Memorias
de Tarin*‘— y no maés alla de una veintena de narraciones en las que,
verdaderamente, no se sabe qué admirar mas, si la manipulacion
perfectisima del lenguaje o el juego inquietante de las ideas. Boto-
nes de muestra. Algo de lo que podriamos definir como ‘'literatu-
ra de ficcién‘’, con fines antolégicos, de la que andando el tiempo
apenas quedara una leve e insipida fragancia.
¢Es ése, quedar en las antologias, el fin altimo, el fin en si mis-
mo a que aspira Sanchez Mazas? Si lo es, estan de mas estas refle-
xiones, por dos motivos: porque ese fin lo ha conseguido, creo yO:
de antemano, y porque, para los efectos, de ser sélo ése el fin da
igual que ese fin deje o no de conseguirse. Trataré de ser aan mas
claro. A Rafael Sanchez Mazas. escritor falangista, le esta vedado
escribir libros literarios, sin mas. O, de escribirlos, en ellos debeé
abordar—la solucién no depende ya de la voluntad moral del autor—
problemas superiores, de magnitud y hondura suficientes como pard
encararse con alguno de los enigmas profundos, e irresueltos, de la
vida del hombre sobre la tierra. Con una condicién de afiadidurd:
que el problema sea valedero para todos, en todo tiempo y lugar:
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Esa condicién, en ‘‘Pedrito de Andia‘’ ha dejado también de cum-
plirse. Por lo que de su lectura se desprende, ‘‘Pedrito de Andia‘’
es una novela concebida y escrita con demasiados pruritos: no pa-
recerse a nada ni a nadie —ser original—; ser clasico y modermo; do-
blar la cerviz al idioma; sembrar halago e inquietud, por alusién ¢
elusién, en unas cuantas familias vascuences; hacer guifios politicos
desde la lejania; sumergir los pies y el corazén. dejando la cabeza
fuera, en el oscuro mar de la duda y la fé religiosas, donde un hom-
bre con la capacidad de pensar de Rafael Sadnchez Mazas debe hun-
dirse hasta el fin... Esos pruritos la han deshumanizado y medio
convertido en mascara de si misma. Bellisima, aderezada como no-
via casadera, pero mascara. No he podido por menos de acordar-
me, leyendo ‘“‘Pedrito de Andia‘’, de aquel verso simplicisimo de Juan
Ramon Jiménez, en que el autor de ‘‘Platero y yo''—aunque él no
siga el consejo—alecciona sobre lo que sea la esencia y feblidad del
poema:

No le toques ya miis,

que asi es la rosa.

Lo siento, pero al protagonista de la novela de Rafael Sanchez
Mazas, le sobran ropajes y afeites. Hay que desvestirle de mualti-
ples prendas para dar con el calor de su carne y su sangre, para oir
los latidos de su corazén. Ya es revelador que ni una vez, por excep-
cién, la voz de los personajes rompa los muros literarios del lengua-
je y le desborden. Pero es verdad. En ‘‘Pedrito de Andia‘‘ esto no
sucede nunca. Aqui el autor se ha salido con la suya. Y eso que el
libro es un diario, una historia relatada por el personaje central
desde la primera a la tltima pagina. ¢No sera que tiene razon Paul
Sartre cuando dice: ‘‘El hombre es siempre un narrador de histo-
rias... y trata de vivir su vida como si la contara... Pero hay que
escoger: o vivir o contar?».

“Pedrito de Andia‘* tiene ese defecto, heredado del autor de su
alma: es un hablador, un parlanchin. Para decirlo con otra frase del

-existencialista—y ahora rozaremos, de pasada, ese tema—: “El es

su pensamiento, por eso no puede detenerse’’. Habla, hablay al ha-
blar se adormece como un lagarto al sol, sin caer en la cuenta de
que la vida, por lo que deja de vivir, se venga de él haciéndole vivir
menos, podando su vida espontaneidad y frescura.

Ya sé que al escribir esto corro el riesgo de ser tildado, a mi vez,
de lo que en manera alguna soy. Coneczco un poco la obra del de-
primente pensador francés, y otras, y todas me parecen desmorali-
zadoras; falaces y en gran medida supérfluas. Una chispa de veraci-
dad las salva, sin embargo, a mis ojos: haber devuelto al hombre la
conciencia—de honda raiz cristiana—de su naturaleza pecadora, de
su miseria... Contra ese desafuero ha luchado denodadamente Ra-
fael Sanchez Mazas en ‘‘Pedrito de Andia‘‘, y no ha luchado en vano.
Al revés. Pienso que uno de los errores de su libro es haberse—diga-
mos—pasado de rosca. Por no caer en pecado de existencialismo ha

-caido en pecado ce romanticismo. Eso da a las figuras de su novela
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ese aire desvaido y un poco exangiie. como la fotografia al lmagne,
i imidez depositado en su alma como el polvo
B o de i P e de Pedrito de Andia*
sobre los muebles. El sol de ‘‘La vida nueva de st
es un sol mortecino, asomado a la tierra tras un cer} ad le rlui a.
Una leve bruma le entristece y apaga. Su ternura—la del relato—,
que la tiene, y mucha, y de la mejor sustancia flra}matlca, es una
ternura contenida que no se atreve a llegar a las altimas coi'lsec_uen_
cias, a resolverse en si misma. Serd de muy buen gusto; noll o glego_
Pero ¢la vida, los dolores y amores del hombre en?este val g’ e in-
misericordia tienen algo que ver con el buen gusto? Rafael Sanchez
Mazas seguramente no opina lo que yo, puesto que ha escrito su
libro como lo ha escrito; con muchas letras maytsculas y un cédigo
de urbanidad al lado, bien presente, incluso en l?s momentos en que
decide olvidarse de él. Sigo pensando que en ' Pedrlto’ de A.nc.ha
hay un exceso de maneras sociales y hasta, me atreveré a dec1rlq.
de finura intelectual. Scubran artesania en la descr1pc1_qn de los pai-
sajes, y paisajes, no s6lo campesinos, humanos t.amblen. O yo me
equivoco de medio a medio o, abundando en la} idea de Ortega, el
mundo de la novela ha de ser, para ser algo méas que llteralur_a. un
mundo cerrado en si mismo, por el que circulen libremente, sin an-
daderas ni muletas, los personajes y la verdad descarada, descarna-
da: la vida. Cualquier insignificante paliativo de este descaro, cual-
quier pafio caliente, es un nudo corredizo que el antor pone al cue-
1lo, a la libertad de los protagonistas. Sera enojoso reconocerlo, mas
es asi. En ‘‘Pedrito de Andia‘‘ hay demasiadas vergiienzas y pa-
labras.

Lamento coincidir s6lo en parte, por hoy, con el juicio del doc-
tor Marafién, que tan caro me es casi siempre. No creo que lo que
dé categoria excepcional al libro de Rafael Sanchez Mazas sea gl
supremo acierto del lenguaje’’, con ser magno, ‘‘la renuncia a la
retérica habitual'‘. Tal renuncia no existe. Sencillamente, en ‘‘Pe-
drito de Andia’’, la retérica ha cambiado de paso y de traje. El rit-
mo es otro y los medios de expresion otros; la retérica es la misma.
Al cuello de pajarita ha sucedido una estudiada camisa abierFa.
anticipacion—cabe imaginar con un poco de voluntad—de la camisa
azul que iba a venir luego, justo a partir del dia en que el Diario de
Pedrito se acaba.

Por lo demés, la novela de Rafael Sanchez Mazas, es una buena
novela, con valores positivos no corrientes, que seria esttpido e in-
decoroso desconocer. Quiero citar algunos antes de concluir estas
reflexiones.

La pincelada es excepcionalmente maestra en el retrato del color
local (con giros de neto sabor extremefio) y en la recreacion de esta-
dos de animo. El lector no deja de saber ni por un momento dénde
suceden las cosas ni por qué suceden, si bien hay ocasiones—y estd
objecion es de peso—en que lo que sucede no es io que debiera haber

sucedido, o en que lo que sucede es poco, o demasiado, para lo qué

en buena l6gica debia suceder. Sin rastro de psicoanélisis, como

certeramente hace observar también el doctor Marafién, Rafael San-
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chez Mazas nos va guiando a través de 350 péaginas de limpia prosa
por el laberinto de un alma pueril, algo mas candorosa que lo co-
rriente, puesta en aprieto por un complejo de “‘talla baja‘‘. En. esta
alma, poco después que el amor, ha entrado a saco un sentimiento
de inferioridad. La novela dura alrededor de cuatro meses en el
tiempo, los que tarda el protagonista en superar ese sentimiento, en
crecer. El relato de ese crecimiento es ‘““La vida nueva de Pedrito de
Andia'*. Una historia por dem4s sencilla, contada con morosidad
que ronda a veces el cansancio y que sabe en otras a poco, que deja
con la miel en la boca. El deleite por el deleite, pueden contarse con
los dedos de la mano los libros aparecidos desde afnos en Espaiia,
que admitan parangén con ‘‘Pedrito de Andia* Capitulos hay que
iran derechos a los textos de magna y sabia diccién de la lengua
castellana; por su ternura—a la que antes hemos puesto algan repa-
ro —y por la raiz religiosa, ética, cien por cien espafiola de los per-
sonajes. jLastima que por esta raiz la savia no haya subido con

fuerza y pureza de venero y en cantidad bastante para granar en fru-
tos no deleznables!

CONSIDERACION FINAL

La realidad es que en torno a las cuestiones de varia indole sus-
citadas en mi por la lectura del libro de Sdnchez Mazas y por la re-
sonancia y significacién de su nombre, podria escribir un namero
de cuartillas apreciablemente mayor. No lo hago porque las dificul-
tades de su publicacién aumentarian y porque, a los efectos que me
propongo, creo que bastan con las presentes. El lector avisado com-
prendera sin esfuerzo lo que queda dicho y lo que apenas sugerido.
Mas como me he prometido claridad —en caso contrario lo escrito
perderia su principal sentido—intentaré atin hacer luz sobre dos o
tres aspectos de la novela y la personalidad del ilustre hombre
publico.

Igual que una figura geométrica, Rafael Sinchez Mazas, tiene una
faz maltiple, de periodista, de escritor, de politico... Segan el cariz
de los tiempos y las rachas de su humor variable, cuando ha aplica-
do la actividad en una direccién, cuando en otra. El resultado ha
sido no profundizar en ninguna. El hecho es grave y encierra un pe-
ligro; el que se produce, por insatisfaccién, siempre que un hombre
de entendimiento lacido se enfrenta en condiciones de inferioridad
con su obra. Este peligro acecha a Rafael Sdnchez Mazas, y condu-
ce a la esterilidad. A este peligro no hay mas modo de superarlo
que con un examen de conciencia riguroso y, en el caso del intelec-
tual, con una aceptacién de principio de todos los sacrificios, males
€ incomprensiones que la profesién y defensa de la verdad traen
consigo como fardo inevitable. Deseo fervientemente, no sélo en
nombre mio, sino en el de muchos mas dignos de respeto, que Ra-
fael Sdnchez Mazas supere ese peligro. Una persona de su altura de
pensamiento no puede jugar hoy a un pafo, mafiana a otro, ni dejar
de jugar o jugar por divertimiento. Muy serios deberes publicos se
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lo prohiben. No puede poner a la venta una novc_:la de 350 paginas
para contarnos, todo lo singularmente que se quiera, la aventura de-
un muchacho de buena familia a quien todo lo que le sucede es que
se esta haciendo hombre,.. Me parece una timida ambicion, sombra
apenas de las que el autor hizo concebir y de las que, por lo pronto,
tiene el deber de proponerse. No. Literariamente, Rafael Sanchez.
Mazas puede y debe producir obras mas ambiciosas, de mas dilata-
da vida en el tiempo. Politicamente no esta autorizado a salir del
paso con lo que los toreros llaman “alivio®, poniendo en boca de
un chicuelo de fé intacta esta expresién candorosa: ‘‘Verdadera-

mente seria hermoso morir frente a Gibraltar’, {Mds hermoso que
escribirlo fuera, llegada la ocasién, y no por roméntico desliz, ha-
cerlo!.

i b1

Politicamente, la historia de ‘‘Pedrito de Andia‘’ es intempestiva:
Concluye, pese a la traca de adjetivos quemada en su honor y loa.
donde debia dar principio.
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IDEARIO EXTREMENO e

padE i NUESTRO DIRECTOR:
En las repuablicas tiene solo el pueblo las apariencias del mando#

pero la substancia y la realidad residen en el labio y destreza de 10S-
que se dedican determinadamente a la inteligencia de los negocios-
pablicos, hombres tanto mas dafiosos cuanto por obtener un mand®
trabajan sordamente para obtenerle absoluto e independiente; ¥ ast
es que no hay republica sin facciones por la prepotencia ambiciosa
de los que manejan las cosas publicas.

D. Pedro Romero Mendoza
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